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LAVE-VAISSELLE

Manuel d’ utilisation
LFF-212/LFF-212S




Lire ce manuel
Cher(e) Client(e),

Priére de lire ces instructions d’emploi attentivement et
de les conserver pour pouvoir s’y référer ultérieurement.
Les céder au propriétaire suivant de la machine.

Ce manuel contient des instructions de sécurité,
d’utilisation, d’installation, des conseils en cas de
probléme, etc.

Une lecture attentive avant d'utiliser le lave-vaisselle
vous aidera a le faire fonctionner et a I'entretenir
correctement.

Avant d’appeler le service
aprés vente

Une révision du paragraphe sur les « Conseils
en cas de problémes » vous aidera a
résoudre quelques problémes courants par
vous-méme sans avoir a recourir a I'aide de
techniciens professionnels.

NOTE

Le fabricant, poursuivant une politique de
développement durable et d’actualisation du
produit peut apporter des modifications sans
notification réalable.
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1. INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

A ATTENTION! LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Lors de I'utilisation de votre lave-vaisselle, suivre les précautions de base ci-dessous en incluant les
points suivants :

A ATTENTION ! UTILISATION APPROPRIEE

Ne pas maltraiter, s’asseoir sur ou se tenir debout sur la porte ou les paniers du lave-vaisselle.
Ne pas toucher I'élément chauffant pendant ou immédiatement aprés utilisation.
Ne pas faire fonctionner votre lave-vaisselle si tous les paniers ne sont pas correctement en place.

Ouvrir la porte trés attentivement si le lave-vaisselle est en fonctionnement. Il y un risque de jaillissement
d’eau.

Ne pas placer d’objets lourds sur la porte lorsqu’elle est ouverte, ou la machine pourrait basculer.

Lors du chargement des articles a laver:

-Placer les objets tranchants de fagon a ce qu'ils ne puissent pas endommager le joint d’étanchéité de la
porte.

-Charger les couteaux tranchants avec les manches vers le haut afin de réduire le risque de blessure par
coupure.

-Attention: les couteaux et autres ustensiles avec des pointes acérées doivent étre chargés dans le panier
avec leurs pointes vers le bas ou placés en position horizontale.

Lors de I'utilisation de votre lave-vaisselle, vous devez empécher les articles en plastique d’étre en contact
avec I'élément chauffant.

Vérifier que le bac a produit est vide aprés la fin du cycle de lavage.

Ne pas laver les articles en plastique a moins qu’ils ne portent la mention qu’ils peuvent y étre mis sans
danger ou I'équivalent.

Pour les articles en plastique sans mention spécifique, vérifier les recommandations du fabricant.

N'utiliser que du détergent et des additifs de ringage congus pour un lave-vaisselle. Ne jamais utiliser de
savon, de détergent pour lessive, ou nettoyant pour les mains dans votre lave-vaisselle.

Tenir les enfants éloignés des produits détergents et des additifs de ringage, tenir les enfants éloignés de
la porte ouverte du lave-vaisselle, il pourrait y avoir du détergent a l'intérieur.

Vos enfants doivent étre surveillés afin qu’ils ne jouent pas avec la machine.

Les détergents pour lave-vaisselle sont trés alcalins. lls peuvent étre extrémement dangereux en cas
d’ingestion. Eviter le contact avec la peau et les yeux et tenir les enfants éloignés du lave-vaisselle lorsque
la porte est ouverte.

La porte ne doit pas étre laissée en position ouverte car cela présente un risque de trébuchement.
Ce lave-vaisselle est congu pour une maison normale et une utilisation en intérieur.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, ses agents de service ou
une personne de qualification similaire afin d’éviter tout risque d’accident.

Merci de recycler les emballages.

Utiliser le lave-vaisselle uniquement pour sa fonction prévue.

Pendant l'installation, le cordon d’alimentation électrique ne doit pas étre excessivement ou
dangereusement plié ou aplati.

Ne pas modifier les réglages.



Le lave-vaisselle doit étre raccordé au réseau principal de distribution d’eau avec le nouveau jeu de tuyaux
fournis, et les tuyaux usagés ne doivent pas étre réutilisés.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des lieux appropriés tels que:
-Les coins cuisines réservés au personnel des magasins, bureaux et autres environnements professionnels;
-Les fermes;
-L’utilisation par les clients des hoétels, motels et autres environnements a caractere résidentiel.
-Les chambres d’hébtes.

LIRE ATTENTIVEMENT, SUIVRE ET CONSERVER CES INFORMATIONS
DE SECURITE

2. RECLYCLAGE

Ne pas mettre ce produit au rebut avec les déchets municipaux non triés. La collecte de ce type de déchet
s’effectue séparément car il nécessite un traitement particulier.

Tous les matériaux d’emballage doivent étre recyclés.
Les parties en plastique sont marquées avec les abréviations de standard international :

PE pour polyéthyléne, ex. feuille d’emballage

PS pour polystyrene, ex. matériaux de protection

POM polyoxyméthyléne, ex. attaches en plastique

PP polypropyléne, ex. matériaux de remplissage

ABS Acrylonitrile Butadieéne Styréne, ex. Tableau de commande.

Attention!

Les matériaux d’emballage peuvent étre dangereux pour les enfants!

Pour la mise au rebut des emballages et de la machine priére de se rendre a un point de recyclage. Pour cela,
couper le cable d’alimentation électrique et verrouiller le dispositif de fermeture de porte.

Le carton d’emballage est fabriqué a partir de papier recyclé et doit étre jeté dans le point de collecte de
papiers usagés destinés au recyclage.

En vous assurant que ce produit est correctement mis au rebut, vous aidez a prévenir les éventuelles
conséquences néfastes pour I'environnement et la santé humaine.

Pour des informations plus détaillées a propos du recyclage de ce produit, priére de contacter votre service
municipal local et votre service de déchetterie de produits ménagers.

IMPORTANT!

Pour obtenir la meilleure performance de votre lave-vaisselle, lire tout le mode d’emploi avant de I'utiliser pour
la premiére fois.




3. MODE D’EMPLOI

Panneau de contrdle
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1.Bouton ON/OFF: pour mettre en marche ou
arréter I'alimentation électrique.

2.Bouton de Départ Différé: en appuyant sur ce
programme vous pourrez sélectionner le départ
différé par tranches de 3h de départ différe, en
appuyant une deuxiéme fois vous sélectionnerez
6h, appuyer une roisiéme fois, vous sélectionnerez
9h . La quatriéme pression peut annuler la
sélection de départ différé.

3.Bouton de Démarrage / Pause: appuyer sur ce
bouton pour mettre un programme en marche ou
faire une pause, le voyant lumineux de programme
va s’allumer au démarrage.

4. Indicateur de ringage : le voyant s’allume quand
le distributeur doit étre rempli.

Caractéristiques du Lave-vaisselle

5. Indicateur de sel: Le voyant s’allume quand
I'adoucisseur doit étre rempli.

6. Verrouillage parental : Pour verrouiller les
commandes du lave-vaisselle, appuyez
Simultanément sur les boutons

INTENSIF & ECO et maintenez appuyé quelques
secondes. Les 2 voyants INTENSIF & ECO vont
s’allumer. Pour déverrouiller, maintenez appuyé
ces mémes boutons, les voyants s’éteindront.
méme maniére, la lumiére ture sera éteint.

7. Bouton de programme: Pour sélectionner le
programme de lavage En appuyant ur le bouton.

Vue de Face

1 Panier supérieur

2 Bras de pulvérisation

3 Panier inférieur

4 Adoucisseur d’eau

5 Filtre principal

6 Distributeur de détergent

7 Distributeur de liquide de ringage
8 Panier a couverts

9 Etagére a tasses




4. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Avant d'utiliser votre lave-vaisselle pour la premiére fois:

A. Régler 'adoucisseur d’eau

B. Verser 500ml d’eau dans le réservoir de sel puis le remplir du sel de lavage
C.Remplir le distributeur de liquide de ringage

D. Remplir de détergent

A. Adoucisseur d’eau

L’adoucisseur d’eau doit étre programmé manuellement, a I'aide du cadran de dureté d’eau. L’adoucisseur d’eau
est congu pour Oter les minéraux et sels de I'eau, qui pourraient Nuire au bon e fonctionnement de la machine.
Plus la teneur de ces sels et minéraux est élevée, plus votre eau est dure. L’adoucissant doit étre ajusté en fonction
de la dureté de I'’eau dans votre region. Le distributeur d’eau de votre region peut vous informer sur la dureté de
I'eau.

Ajustement de la consommation de sels

Le lave-vaisselle Adapte la quantité de sels aAdapte la quantité de sels a a dureté de |'eau utilisée. Ceci permet
d’optimiser et d’adapter la consommation de sels, suivant la procédure suivante:
1.Dévisser le capuchon du bac a sels
2.Le bac comporte un anneau avec une fleche dessus (voir figure ci-contre), si nécessaire,
L= faire tourner 'anneau dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre du “-“ vers le “+” ,
selon le degré de dureté de I'eau utilisée. |l est recommandé de procéder a ces ajustements
selon le schéma suivant:

DURETE DE L’EAU
Position de Quantité de Sels Autonomie
°dH °fH °Clark Mmol/l Sélection (gramme/cycle) (cycles /1,2 kgs)
0~10 0~17 0~12.5 0~1.7 / 0 /
10~25 | 17~44 | 125~31.3 | 1.7~4.4 - 20 60
25~50 | 44~89 | 31.3~62.5 | 4.4~8.9 Mid (Moyen) 40 40
>50 >89 >62.5 >8.9 + 60 25
Remarque 1: Remarque 2:
°dH=1.25 °Clark=1.78 °fH=0.178mmol/l ‘/"_|Pas d'ajout de sel

Réglage vers le signe

°dH: degré allemand "+" [Réglage vers le signe "+"

°fH: degré francais Mid |Réglage entre le signe "+" et le signe "-"

°Clark: degré anglais

Contacter votre distributeur d’eau local pour obtenir des informations sur la dureté de I'eau dans votre région.

NOTE: Si votre modéle ne posséde pas d’adoucisseur d’eau, vous pouvez sauter ce paragraphe.

ADOUCISSEUR D’EAU

La dureté de I'eau varie selon les regions. Si une eau dure est utilisée dans le lave-vaisselle, des dépots vont
se former sur les plats et ustensiles.
La machine est équipée d’un systeme d’élimination du calcaire et des minéraux.



B. Chargement du sel dans I’adoucisseur d’eau
Toujours utiliser les sels congus pour I'utilisation avec le lave-vaisselle.

Le bac a sels est situé en dessous du panier inférieur et doit étre rempli selon les indications suivantes:

ATTENTION!

N’utiliser que des sels spécifiguement congus pour étre utilisés dans le lave-vaisselle! Tout autre type de sels non
spécifiquement congus pour un lave-vaisselle, spécialement les sels en tablette, va endommager I'adoucisseur
d’eau. Dans le cas de détériorations causées par |’utilisation de sels inappropriés, le fabricant ne donnera aucune
garantie et ne pourra en aucun cas étre tenu pour responsable des dommages produits. Effectuer le remplissage
juste avant de démarrer 'un des programmes complets de lavage.

Ceci afin d’'empécher que des grains de sels ou de I'eau salée, qui peuvent avoir été répandus, ne se déposent
au bas de la machine pendant un certain temps, ce qui pourrait provoquer de la corrosion.

Aprés le premier cycle de lavage, le voyant lumineux du panneau de controle s’éteint.

A. Retirer le panier inférieur puis dévisser et retirer le couvercle du bac a sel. Voir Figure 1.

B. Avant le premier lavage, verser 500ml d'eau dans le bac a sel de la machine.

C. Placer I'extrémité de I'entonnoir (fourni) dans le trou et introduire environ 2 kg de sel. Il est normal d'avoir
une petite quantité d'eau sortant du bac a sel. Voir Figure 2.

D. Apres avoir rempli le bac, remettre le capuchon et le revisser dans le sens Des aiguilles d’'une montre.

E. Le voyant d’alarme s’éteint généralement dans les 2 a 6 jours apres le remplissage du bac.

F. Aussitot aprés avoir versé le sel dans le bac a sel, démarrer un programme de lavage. Ceci afin d'éviter que
des éléments importants de la machine puissent étre endommagés par de I'eau salée, ce qui invaliderait la
garantie.

NOTE: Le bac a sel doit &tre rempli lorsque le voyant de remplissage de sel sur le panneau de contrdle
s’allume. Méme si le bac a sel est suffisamment rempli, il se peut que I'indicateur lumineux ne s’éteigne pas
avant que les sels ne soient complétement dissous. S’il N’y a aucun voyant de remplissage de sels sur le
panneau de contrdle (sur certains modeles), vous devez adapter le remplissage au nombre de cycles effectués

C. Remplir le distributeur de liquide de ringage

Fonction d’aide au ringage

L'aide au ringage se déclenche automatiquement pendant le dernier ringage, pour assurer un ringage minutieux, et
un séchage impeccable sans taches ni trainées.



ATTENTION!

N’utiliser que des produits d’aide au ringage de marque pour lave-vaisselle. Ne jamais remplir le distributeur d’aide
au ringage avec toute autre substance (ex. produit pour vaisselle, détergent liquide). Ceci endommagerait la
machine.

Quand remplir le distributeur de liquide de ringage?

S'’il n’y a aucun voyant lumineux de liquide de ringage sur le tableau de commande, vous pouvez juger de la
quantité d’aide au ringage au moyen de la couleur du niveau optique de l'indicateur "D" situé prés du
capuchon. Lorsque le bac d’aide au ringage est plein, la totalité de l'indicateur va étre obscur. Au fur et a
mesure que l'aide au ringage diminue, la taille du point obscur diminue. Vous ne devez jamais laisser le
niveau de liquide de ringage descendre en dessous du 1/4.

Au fur et a mesure que le liquide de ringage diminue, la taille du point noir sur l'indicateur de niveau de liquide
de ringage change, selon lillustration ci-dessous.

Repere du niveau de liquide de rincage

& Plein —

#® 3/4plein ? . )
& 1/2 plein ﬁ:?@.

&3 1/4 plein — ajouter du liquide de ringage =

L Vide

Distributeur d’aide au ringage

1.Pour ouvrir le distributeur, tourner le capuchon vers la fléche "open (ouvrir)" (4 gauche) et le soulever.

2. Faire attention de ne pas trop remplir le distributeur avec le liquide de ringage.

3.Replacer le capuchon en I'insérant dans I'alignement de la fleche "open (ouvrir)" et le tourner vers la fleche
de fermeture (a droite).

Le liquide de ringage est introduit pendant le ringage final pour éviter que I'eau ne forme des gouttes sur votre
vaisselle susceptibles de laisser des taches et des trainées. Cela améliore d’autre part le séchage en éliminant
I'eau sur la vaisselle. Votre lave-vaisselle est congu pour utiliser du liquide de ringage. Le distributeur de liquide
de ringage est situé a l'intérieur de la porte prés du distributeur de détergent.

Pour remplir le distributeur, ouvrir le capuchon et verser le liquide de ringage dans le distributeur jusqu’a ce que
l'indicateur de niveau devienne complétement noir. La capacité du récipient de I'aide au ringage est d’environ
140 ml.

Etre attentif de ne pas trop remplir le distributeur , car cela pourrait produire un débordement de mousse.
Essuyer tout excédent avec un chiffon humide. N’'oubliez pas de replacer le capuchon avant de fermer la porte
de votre lave-vaisselle.

ATTENTION!
Nettoyer tout excédent de liquide de ringage pendant le remplissage avec un chiffon absorbant humide pour
éviter tout débordement de mousse durant le lavage suivant.



Ajustement du distributeur de liquide de ringage

Le distributeur de liquide de ringage posséde six programmations.
Toujours démarrer avec le distributeur programmé sur “4". S’il y a un
probléme de taches ou de mauvais séchage, augmenter la dose
liquide de ringage distribuée en 6tant le couvercle du distributeur et en
tournant le cadran sur "5". Si la vaisselle n’est toujours pas
correctement séchée, ajuster le cadran au chiffre supérieur suivant
jusqu’a ce que votre vaisselle soit nette. Nous vous suggérons de .
programmer sur "5" (La valeur par défaut en sortie d’usine est "5"). Adjust lever

Manette d’ajustement (Rinse)

NOTE: Augmenter la dose si des traces d’eau ou de calcaire subsistent sur la vaisselle aprés lavage. Réduire
si la vaisselle présente des trainées blanches ou collantes ou si les verres ou les lames de couteau sont
recouverts d’'une pellicule bleuatre.

D. Fonction des détergents
Des détergents comportant des ingrédients chimiques sont nécessaires pour pulvériser et 6ter la saleté, et
I’évacuer du lave-vaisselle. La plupart des détergents de qualité commercialisés conviennent a cet usage.

Détergent Concentré

Selon leur composition chimique, les détergents pour lave-vaisselle peuvent étre divisés en deux catégories de
base:

B Détergents ordinaires alcalins avec des composants caustiques
B Détergent concentrés peu alcalins avec des enzymes naturelles

L'utilisation de programmes de lavage "normaux” et de détergents concentrés permet de réduire la pollution
et préserve vos ustensiles: ces programmes de lavage sont spécialement adaptésa la dissolution des saletés. Pour
cette raison, les programmes de lavage

"normaux" utilisés avec des détergents concentrés permettent d'obtenir les mémes résultats que ceux
obtenus avec des programmes "intensifs".

Tablettes de détergent

Les tablettes de détergent de différentes marques se dissolvent a différentes vitesses. Pour cette raison,
certaines tablettes de détergent ne peuvent se dissoudre et développer leur pleine capacité nettoyante pendant
des programmes courts. Par conséquent, priere d’utiliser des programmes longs lors de I'utilisationde tablettes
de détergent, afin de garantir I'‘élimination compléte des résidus de détergent.

Distributeur de détergent

Le distributeur doit étre rempli avant le démarrage de chaque cycle de lavage en suivant les instructions
fournies dans le Tableau du Cycle de Lavage. Votre lave-vaisselle utilise moins de détergent et d’aide au
ringage que les lave-vaisselles traditionnels. Généralement, une seule cuillerée de détergent est nécessaire
pour un distributeur ordinaire. D’autre part, des articles trés sales nécessitent plus de détergent. Toujours
ajouter le détergent juste avant de mettre le lave-vaisselle en route,sinon il pourrait s’humidifier et ne pas se
dissoudre correctement.



Quantité de détergent a utiliser

Remarques :

1. Si le couvercle est fermé: appuyer le bouton de relachement. Le couvercle s’éjecte.

2. Toujours ajouter le détergent juste avant de démarrer chaque cycle de lavage.N'utiliser que des détergents
de marque pour lave-vaisselle.

A ATTENTION!

Le détergent du lave-vaisselle est corrosif! Prenez soin de le conserver hors de portée des enfants.

Utilisation appropriée du détergent
N’utiliser que du détergent spécifiquement fabriqué pour utilisation dans les lave-vaisselles. Conserver votre
détergent aufrais et au sec. Ne pas mettre de détergent dans le distributeur avant d’étre prét a procéder au lavage

de la vaisselle.
J/ !
e

Remplissage du détergent

Remplir le distributeur de détergent avec du détergent.
Le marquage indique les niveaux de dosage, selon l'illustration de droite:

=

approximativement 20g du détergent.

1. Dans le réceptacle du détergent pour cycle principal de lavage, [
ot

2. Dans le réceptacle du détergent pour cycle de pré- lavage,
approximativement 5g du détergent.

Priére d’observer les recommandations de dosage et de stockage des
fabricants mentionnés sur 'emballage du détergent.

Fermer le couvercle et presser jusqu’a ce qu’il se verrouille.

Si la vaisselle est trés sale, placer une dose supplémentaire de détergent dans le réceptacle pour
détergent de prélavage. Ce détergent va se libérer durant la phase de prélavage.

Remarque:

Vous trouverez des informations a propos des quantités de détergent pour les programmes simples en derniere
page. Attention, en fonction du degree de salissure et de la dureté de I'eau, des différences sont possibles

Priére d’observer les recommandations du fabricant figurant sur I'emballage du détergent.
Détergents
Il'y a 3 types de détergents:

1. Avec phosphate et avec chlorure
2. Avec phosphate et sans chlorure



3.Sans phosphate et sans chlorure

Habituellement les nouveaux détergents pulvérisés sont sans phosphate. Si la fonction
d’adoucisseur d’eau pour phosphate n’est pas mentionnée, dans ce cas, nous recommandons de
remplir de sels le récipient a sels méme lorsque la dureté d’eau n’est que de 6 dH. Si des
deétergents sans phosphate sont utilisés dans le cas d’eau dure, alors souvent des taches blanches
vont apparaitre sur la vaisselle et les verres. Dans ce cas, priére d’'ajouter plus de détergent pour
obtenir de meilleurs résultats. Les détergents sans chlorure ne blanchissent qu’un petit peu. Si Les
taches importantes et colorées disparaissent pas complétement. Dans ce cas, priére de choisir un
programme avec une température plus élevée.

5. CHARGEMENT DES PANIERS DU LAVE-VAISSELLE

Pour une performance optimale du lave-vaisselle, suivre ces instructions de chargement.
Les caractéristiques et I'aspect des paniers et des paniers a couverts peuvent varier selon les modéles.

Attention avant ou aprés le chargement des paniers du lave-vaisselle

1.0ter les grosses quantités de restes alimentaires. Il n’est pas nécessaire de rincer la vaisselle sous
I'eau courante. Placer les objets dans le lave-vaisselle de la fagon suivante :
A. Les articles tels que tasses, verres, casseroles/plats, etc. doivent étre places téte vers le bas.
B. Les articles incurvés, ou ceux avec des recoins, doivent étre inclinés de fagon a ce que I'eau puisse
s’écouler dedans.
C. lls doivent étre empilés en sécurité et ne pas pouvoir se retourner.
D. lls ne doivent pas entraver la rotation du bras de pulvérisation durant le lavage.

2.Les tres petits articles ne doivent pas étre lavés dans le lave-vaisselle car ils pourraient facilement tomber
hors des paniers.

3.Les paniers supérieurs et inférieurs ne peuvent étre chargés simultanément, le lave-vaisselle pourrait basculer
en avant.

Retirer la vaisselle

Pour empécher I'eau de goutter du panier supérieur dans le casier inférieur, nous recommandons de vider le
casier inférieur en premier puis le panier supérieur.

Chargement du panier supérieur

Le panier supérieur est congu pour contenir de la vaisselle plus
Iégére et plus délicate tels que verres, tasses a café et a thé et
soucoupes, ainsi que des assiettes, des petits bols et des plats
peu profonds (a condition de ne pas étre trop sales).
Positionner la vaisselle et les ustensiles de fagon a ce qu’ils ne
soient pas entrainés par le jet d’eau.

Panier Supérieur




Panier Supérieur

e Article

Tasses

Verres

Soucoupes

Petit bol de service
Grand bol de service
Petit bol de service

Tmoo|w|>S

Ajustement du panier supérieur

Si nécessaire, la hauteur du panier supérieur peut étre ajustée afin d’aménager plus d’espace pour de larges
ustensiles soit dans le panier supérieur soit dans le casier inférieur. La hauteur du casier supérieur peut étre
ajustée en mettant les roues de différentes hauteurs dans les rails. Les articles longs, les couverts de service,
les couverts a salade ou les couteaux doivent étre placés sur I'étagére de fagon a ce qu’ils ne fassent pas
obstruction a la rotation du bras de pulvérisation. L’étagére peut étre repliée ou enlevée lorsqu’elle n’est pas
utilisee.

I B K L

Chargement du panier inférieur

Nous vous recommandons de placer les gros articles qui sont les plus difficiles a nettoyer dans le casier
inférieur:casseroles, plats, couvercles, vaisselle de service et bols, comme indiqué sur la figure de droite.

Il est préférable de placer la vaisselle de service et les couvercles sur le coté des casiers afin d’éviter de
bloquer la rotation du bras de pulvérisation supérieur.

Les casseroles, bols de service, etc. doivent toujours étre placés la téte vers le bas.

Les casseroles profondes doivent étre inclinées pour permettre a I'eau de s’écouler.

Le casier du fond est muni de petites rangées amovibles vers le bas de fagon a ce que plus de casseroles et
de plats, ou bien des articles plus gros puissent étre chargés.

| 1“«“111’1' }

Panier Inférieur
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Panier Inférieur
e Article
Assiettes a soupe

Assiettes de service

Assiettes a dessert

ol—lT|0l$

Plat ovale

Panier a couverts
Les couverts doivent étre placés dans le panier a couverts avec les manches vers le bas: Si le casier possede

des paniers latéraux, les cuillers doivent étre chargées une par une dans les logements appropriés; et plus
particulierement les longs ustensiles doivent étre placés en postion horizontale sur le devant du casier
supérieur.
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Panier a couverts

Type Vaisselle

1 Cuilléres a thé

Cuilléres a dessert

Cuilléres a soupe

Fourchettes

Couteaux

Fourchettes de service

Cuilleres de service

O|N|O|O| M WIN

Cuilléres de jus de viande

A ATTENTION!

Ne jamais laisser un ustensile dépasser du panier par-dessous !

Eviter de placer les objets pointus lame vers le bas !

Les couteaux et autres ustensiles avec des pointes acérées doivent étre chargés dans le panier avec leurs
pointes orientées vers le bas ou doivent étre placés en position horizontale.

Respecter les consignes de lavage suivants:

Ne pas laver au lave-vaisselle

Eviter de laver au lave-vaisselle

-Couverts avec manches en bois, corne ou nacre
-Articles en plastique ne résistant pas a la chaleur
-Couverts anciens avec parties collées ne
résistant pas a la chaleur

-Articles ou plats collés

-Objets en étain ou en cuivre

-Verres en cristal

-Articles en acier pouvant rouiller

-Plateaux de bois

-Articles en fibres synthétiques

-Certains types de verres peuvent se ternir aprés un
grand nombre de lavages

-Les articles en argent et aluminium ont tendance a
se décolorer pendant le lavage

-Les motifs vernis peuvent se ternir en cas de
lavages fréquents

Remarques:

Ne pas insérer des articles souillés par la cendre de cigarette, la cire de bougie, de la laque ou de la peinture.
Si vous achetez de la nouvelle vaisselle, priere de vous assurer qu’elle est adaptée pour le lave-vaisselle.

Remarque:

Priére de ne pas surcharger votre lave-vaisselle. L’espace est congu pour une norme standard de 12 couverts.
Ne pas utiliser de plat non indiqué pour lave-vaisselle. Ceci est important pour obtenir de bons résultats et pour
une consommation d’énergie raisonnable.

Chargement des couverts et de la vaisselle

Avant le chargement de la vaisselle, vous devez :
m Oter les restes alimentaires, les résidus
® Ramollir la nourriture brilée dans les plats

Lors du chargement de la vaisselle et des couverts, priére de noter:

La vaisselle et les couverts ne doivent pas entraver la rotation du bras de pulvérisation.

Charger les articles creux tels que tasses, verres, plats etc. avec I'ouverture vers le bas afin que I'eau ne
stagne pas dans les récipients ou les fonds profonds.
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La vaisselle et les couverts ne doivent ni se coucher les uns a l'intérieur des autres, ni se superposer.
BPour éviter dendommager les verres, ils ne doivent pas se toucher

BCharger les articles de grande taille qui sont plus difficiles a nettoyer dans le casier inférieur

| e casier supérieur est concu pour contenir la vaisselle plus délicate et |égére tels que verres, tasses a café

et athe

A ATTENTION !

Les couteaux a longues lames entreposés lames vers le haut représentent un danger potentiel!
Les couverts allongés et/ou tranchants tels que les couteaux a découper doivent étre positionnés

horizontalement dans le panier supérieur.

Verrerie et autre vaisselle endommagées

Causes possibles:
B Type de verre ou procédé de fabrication. Composition chimique du détergent.
B Température de 'eau et durée du programme du lave-vaisselle.

Suggestions pour y remédier:

W Utiliser de la vaisselle en verre ou en porcelaine portant I'indication du fabricant garantissant qu’elle peut étre

lavée dans un lave-vaisselle.
W Utiliser un détergent doux correspondant a ce type de vaisselle. Si nécessaire, demander de plus amples

informations auprés des fabricants de détergent.
W Sélectionner un programme a basse température.

B Pour éviter les détériorations, 6ter les verres et les couverts du lave-vaisselle aussitét que possible apres la

fin du programme.

6. DEMARRER UN PROGRAMME DE LAVAGE

Tableau du cycle de lavage

Information sur la Détergent Temps de Eneraie Eau
Programme Sélection du Description du Cycle prélavage | programme g
- (kWh) (L)
Cycle /lavage (min)
Pour la vaisselle
trés sale et les .
Intensif pots,casseroles, | o= %20" C)
plats et assiettes ivag 5/25g 168 1.30 14
Rincage chaud
portant des restes .
. ; Séchage
alimentaires
desséchés.
Charges
normalement sales
Normal telles que Prélavage
cas§eroles, Layage (50° C) 5/25g 153 105 14
assiettes, verres et | Ringage chaud
plats légerement Séchage
sales. Cycle jour
standard.
charges Prélavage
Eco légerement sales Lavage (45° C)
telles qu’assiettes, | Ringage 5/20g 123 0.85 11
verres, bols et Ringage chaud)
plats. Séchage
Pour des
vaisselles Prélavage
Crystal |égérement sales, Lavage (40° C)
tells qu’assiettes, Ringage 5/20¢g 126 0.80 11
verres,bols et plats | Ringage chaud
légerement salis. Séchage
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Un lavage plus
court pour des

Rapide chargements Lavage (40° C)

Ieg_eremgnt sa]es Rincage chaud 159 37 0.50 7
qui ne nécessitent
pas de séchage.
Pré-ringage Prélavage de la
vaisselle que vous Prélavage 8 0.01 4

laverez plus tard.

Test du programme: Normal 50 ° C, selon la norme EN50242.

Mise en marche de la machine

Démarrer un cycle de lavage

1.Tirer les paniers supérieur et inférieur, charger la vaisselle et les repousser. Il est recommandé de charger le
panier inférieur en premier, puis le supérieur (voir le paragraphe intitulé "Chargement du lave-vaisselle ").
Verser le détergent (voir le paragraphe intitulé "Sels, Détergent et Aide au ringage" ).

S'assurer que la porte est correctement fermée. Un clic peut se faire entendre lorsque la porte est parfaitement
fermée.

2.Insérer la prise dans la prise murale. L’alimentation électrique est 220-240V AC 50Hz, les spécifications de la
prise murale sont 12A 250V AC 50Hz. S'assurer que I'alimentation d’eau est ouverte en pleine pression.
3.Presser le bouton ON/OFF pour mettre en marche I'alimentation électrique de I'appareil.

4 Presser le bouton de programme pour choisir un programme de lavage désiré.

5.Presser le bouton de Mise en Démarrage / Pause, le programme se met en route.

6.Quand le cycle de lavage est terminé, vous pouvez arréter I'alimentation électrique en appuyant sur le
bouton ON / OFF.

Sélectionner un programme

Sélectionner votre programme selon le chargement et la saleté de la vaisselle.

Les différents programmes et leurs descriptions sont décrits dans le tableau du cycle de lavage. Utiliser le
sélecteur de programme pour sélectionner le programme désiré.

Changer le programme

Préalable: Vous pouvez modifier le programme de lavage, uniquement si le lave-vaisselle a marché pendant
peu de temps. Sinon, le détergent a peut-étre déja été répandu et la machine a peut-étre déja drainé I'eau de
lavage. Si c'est le cas, le distributerur de détergent doit étre de nouveau rempli (voir le paragraphe intitulé
“‘Chargement du détergent" ).

Presser le Bouton de Mise en Démarrage / Pause pendant plus de trois secondes; la machine va se mettre en
attente, alors vous pouvez changer le programme pour le cycle souhaité (voir le paragraphe intitulé " Démarrer
un cycle de lavage" ).

A la fin du cycle de lavage

A la fin du cycle de lavage, le lave vaisselle va sonner 6 fois puis s'arréte. Arréter I'appareil en
appuyant le bouton ON/OFF, couper l'arrivée d'eau puis ouvrir la porte du lave-vaisselle. Attendre
quelques minutes avant de décharger I'appareil pour éviter de manipuler les ustensiles et plats qui sont
encore trés chauds et sont de ce fait plus fragiles. Ceci permet en outre d'améliorer leur séchage.

Vous avez oublié d’ajouter un plat?
Un article oublié peut étre ajouté a n'importe quel moment avant que le détergent ne se répande.

1 Entrebailler la porte pour arréter le lavage.
2 Une fois que le bras de pulvérisation s'immobilise, vous pouvez ouvrir la porte complétement.
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3 Ajouter la vaisselle oubliée.
4 Fermer la porte, puis presser le Bouton de mise en Marche / Pause, le lave-vaisselle se remet en marche au
bout de 10 secondes.

A ATTENTION!

Il est dangereux d’ouvrir la porte pendant le lavage, car de I'eau chaude peut vous ébouillanter.

Eteindre le Lave-vaisselle

Le voyant lumineux de programme est allumé mais ne clignote pas, seulement dans ce cas le programme est
terminé.

1. Eteindre le lave-vaisselle en appuyant le bouton ON/OFF.

2. Fermer I'arrivée d’eau!

Ouvrir la porte avec précaution. La vapeur chaude peut s’échapper lorsque la porte est ouverte!

M La vaisselle chaude est sensible aux chocs. La vaisselle doit par conséquent étre laissée a refroidir tournée
vers le bas pendant environ 15 minutes avant de la décharger de la machine.

B Ouvrir la porte du lave-vaisselle, la laisser entrouverte et attendre quelques minutes avant de décharger la
vaisselle. De cette facon, elle va refroidir et le séchage va étre amélioré.

Déchargement du Lave-vaisselle
Il est normal que I'intérieur du lave-vaisselle soit mouillé.

Vider le panier inférieur en premier puis le panier supérieur. Ceci va éviter que de I'eau ne goutte du panier
supérieur sur la vaisselle située dans le panier inférieur.

7.MAINTENANCE ET NETTOYAGE

Systéme de Filtre

Le filtre empéche les gros résidus alimentaires ou autres objets d’atteindre l'intérieur de la pompe. Ces résidus
peuvent occasionnellement engorger les filtres.

Le systeme de filtre est constitué d’'un filtre dégrossisseur, d’un filtre plat (filtre principal) et d’'un micro filtre
(filtre fin).

Filtre Principal

La nourriture et les particules de saleté retenues par ce filtre sont
pulvérisées par un jet spécifique sur le bras de pulvérisation inférieur et
évacués en bas vers les canalisations.

Filtre Dégrossisseur E

Les plus gros résidus, tels que bouts d’os ou de verre, susceptibles de
boucher les canaux d’évacuation sont bloqués dans le Filtre Dégrossisseur.
Pour 6ter un article pris dans ce filtre, presser doucement les bras situés en
haut de ce filtre et les soulever.

Filtre fin E

Ce filtre retient les résidus de saleté et de nourriture dans le secteur du
collecteur et les empéche de se redéposer sur la vaisselle pendant un cycle.

- Inspecter les filtres et vérifier I'absence d'obstruction a chaque
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utilisation du lave-vaisselle.
- En dévissant le filtre dégrossisseur, vous pouvez retirer le systéme de filirage. Retirez les restes
alimentaires et nettoyez les filtres a I'eau

courante. Ouvrir

Etape 1 : faire tourner le filire dégrossisseur dans le sens des
aiguilles d’'une montre, puis le soulever;

Etape 2 : soulever le filtre principal
Etape 3: soulever le filtre fin A
NOTE: En suivant les étapes de 1 a 3, le systéme de filtre va

étre démonté; en suivant les étapes de 3 a 1, le systéme de filtre
va étre remonté.

Remontage du filtre

Pour obtenir des performances et résultats optimaux, le filtre doit étre propre. Le filtre retient de fagon efficace
les particules alimentaires de I'eau de lavage et permet le recyclage de I'eau pendant le cycle.

Pour de meilleures performances et résultats, le filtre doit &tre régulierement nettoyé. Pour cette raison, il est
bon de retirer les particules alimentaires les plus grosses piégées dans le filtre aprés chaque cycle de lavage
en ringant le filtre semicirculaire et la coupelle associée a I'eau courante.

Pour retirer le filtre, tirer la poignée vers le haut. L'ensemble du filtre doit étre nettoyé une fois par semaine.
Pour nettoyer le filire dégrossisseur et le filtre fin, utiliser une brosse de nettoyage.

Remonter ensuite les piéces du filtres comme le montrent les figures et réinsérer I'ensemble entier dans le
lave-vaisselle, en le positionnant dans son siége et en appuyant vers le bas.

A ATTENTION!

Le lave-vaisselle ne doit jamais étre utilisé sans les filtres. Le remontage incorrect du filtre peut réduire
I'efficacité de I'appareil et endommager les plats et ustensiles.

Ne jamais faire tourner le lave-vaisselle sans les filtres en place. Lors du nettoyage des filtres, ne pas les
cogner. Sinon les filtres pourraient étre distordus et la performance du lave-vaisselle risquerait d’étre moindre.

Nettoyage des bras d'aspersion

Il convient de nettoyer réguliérement les bras d'aspersion pour les
débarrasser des dépdts de produits chimiques qui peuvent
obstruer les jets et bloquer les paliers. Pour retirer les bras,
dévisser I'écrou dans le sens des aiguilles d’'une montre pour sortir
la rondelle placée sur le bras d'aspersion puis retirer le bras. Laver
les bras a I'eau chaude savonneuse et utiliser une brosse douce
pour nettoyer les jets. Réinstaller les bras apres les avoir
soigneusement rincés.

Entretien du lave-vaisselle

Le panneau de contrble peut étre nettoyé a I'aide d'un chiffon
Iégérement humide. Aprés nettoyage, prendre soin de le sécher
parfaitement. Pour I'extérieur, utiliser une cire de nettoyage de
bonne qualité. Ne jamais utiliser d'objets pointus, de tampons
abrasifs ou de nettoyants agressifs sur quelque partie du
lave-vaisselle que ce soit.
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Protection contre le gel

En hiver, il convient de prendre des mesures pour protéger le lave-vaisselle du gel. Aprés chaque cycle
de lavage, procéder aux opérations suivantes:

1. Couper l'alimentation électrique du lave-vaisselle

2. Couper l'alimentation en eau et déconnecter le tuyau d'eau du robinet.

3. Evacuer I'eau du tuyau d'arrivée et du robinet d'arrivée (utiliser une casserole pour récupérer 'eau).
4. Reconnecter le tuyau d'eau au robinet d'arrivée.

5. Retirer le filtre au fond du lavabo et utiliser une éponge pour récupérer I'eau.

Nettoyage de la porte

Pour nettoyer le pourtour de la porte, utiliser uniquement un chiffon imbibé d'eau tiede. Pour éviter la
pénétration de I'eau dans le verrou de porte et les composants électriques, ne pas utiliser de produit de
nettoyage.

A ATTENTION!

Ne jamais utiliser de produit de nettoyage pour nettoyer le panneau de porte afin d'éviter d'endommager
le systéme de verrouillage et les composants électriques.

L'utilisation d'agents abrasifs avec des serviettes en papier risque de rayer la surface ou de laisser des
taches sur la surface en acier inoxydable.

Comment conserver votre lave-vaisselle en bonne condition

B Aprés chaque lavage B Lorsque le lave-vaisselle n'est pas
Aprés chaque lavage, couper l'arrivée utilisé pendant une période prolongée.
d'eau et laisser la porte entrouverte de Si vous partez en vacances, il est
fagon a éviter les odeurs et I'accumulation recommandé de lancer un cycle de
d'humidité a l'intérieur. nettoyage dans le lave-vaisselle vide puis

de débrancher la fiche de la prise murale,
de couper l'arrivée d'eau et de laisser la
porte de l'appareil entrouverte. Ceci
préserve les joints et empéche la
formation d'odeurs dans I'appareil.

B Débrancher la fiche
Avant toute opération de nettoyage ou
d'entretien, toujours débrancher le cordon

de la prise. Ne pas prendre de risques.
P pasp a m Déplacement de I'appareil

Pour déplacer 'appareil, essayer de le
maintenir en position verticale. Si cela est

B Pas de solvents ni de produits abrasifs absolument nécessaire, il peut étre placé
Pour nettoyer I'extérieur et les parties en sur sa face arriére.
caoutchouc du lave-vaisselle, ne pas
utiliser de solvants ou produits de m  Joints
nettoyage abrasifs. Utiliser au contraire L'un des facteurs qui favorisent la
un chiffon et de I'eau chaude savonneuse. formation d'odeurs dans le lave-vaisselle
Pour retirer les taches de la surface est I'accumulation de déchets
intérieure, utiliser un chiffon humecté d'un alimentaires dans les joints_ Le nettoyage
peu d'eau vinaigrée ou un produit de périodique avec une éponge humide
nettoyage spécial pour lave-vaisselle. empéche ce phénomeéne.
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A ATTENTION! A ATTENTION

L'installation des tuyaux et du matériel électrique doit Risque de choc électrique

étre effectué par un professionnel. Coupez I'alimentation électrique
avant de procéder a l'installation
du lave-vaisselle. Risque de mort

8.INSTALLATION ou de choc électrique.

A Conserver ce manuel dans un endroit sdr pour référence future. Si I'appareil est vendu, donné a d’autres
personnes ou déplacé dans d’autres endroits, s’ assurer que le manuel est conservé avec la machine, de sorte
que le nouveau propriétaire puisse bénéficier des conseils qu'il contient.

A Liser attentivement ce manuel: il contient des informations importantes concernant la sécurité,
l'installation, l'utilisation et I'entretien de I'appareil.

A Si 'appareil doit étre déplacé a tout moment, le garder dans une position verticale; si c'est absolument
nécessaire, il peut étre incliné sur son dos.

Positionnement et mise a niveau

1. Retirer I'appareil de tous les emballages et vérifier que celui ci n'a pas été endommagé lors du transport. S'il
a été endommagé, contacter le revendeur et ne procéder pas a l'installation.

2. Vérifier le lave-vaisselle en le plagant de maniére a ce que les c6tés ou le panneau arriére soient en contact
avec les meubles voisins ou avec le mur. Cet appareil peut également étre encastré sous un plan de travail
unique (voir la notice d'assemblage).

3. Placer le lave-vaisselle de niveau sur un plancher robuste. Si le sol est inégal, les pieds de I'appareil peuvent
étre ajustés jusqu'a ce qu'il soit de niveau (I'angle d'inclinaison ne doit pas dépasser 2 degrés). Si I'appareil est
correctement de niveau il sera plus stable et beaucoup moins susceptible de bouger ou de provoquer des
vibrations et du bruit lorsqu’il est en marche.

Raccordement au réseau d’eau et raccordement électrique

A Raccordement a I'eau et a I'électricité doit étre effectué par un technicien qualifié.

Les tuyaux d'eau ou le cable d'alimentation électrique ne doivent pas étres coincés sous le lave vaisselle.

> B>

L'appareil doit étre connecté au réseau d’eau en utilisant de nouveaux tuyaux. Ne pas utiliser des vieux
tuyaux.

Raccordement au réseau d'eau

Raccorder le tuyau d’eau froide a un embout fileté 3/4 inch et
s’assurer qu’il est fermement attaché.

Si les tuyaux d’eau sont neufs ou n’ont pas été utillsées durant
une longue période de temps, laisser I'eau couler pour
s’assurer que 'eau est claire et sans impureté. Si cette
précaution n’est pas prise, il y un risque de blocage de
l'arrivée d’eau et d’endommagement de la machine.
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Raccordement du tuyau d’evacuation

Monter le tuyau d’évacuation de votre appareil a la vidange
sans le plier.

Si la longueur du tuyau n'est pas suffisant, demander au
service agréé pour une extension de type similaire a I'original.
Rappelez-vous que la longueur du tuyau ne doit pas dépasser
4 métres incluant méme une extension.

Si le tuyau d’évacuation est de plus de 4 metres, les plats ne
serons pas correctement lavés. Fixer votre boyau fermement
au tuyau de drainage pour éviter qu'il se détache au cours du
cycle de lavage.

max 1100mm

min5S00mm

r'f/r‘ft(((///r 4 s

Raccordement électrique
Avant d'insérer la fiche dans la prise électrique, assurez-vous que:
® La prise est reliée a la terre et est conforme a la réglementation en vigueur;

® La prise peut supporter la charge maximale de I'appareil, ce qui est indiqué sur la plaque signalétique (voir la
description de I'appareil);

® La tension d'alimentation se situe dans les valeurs indiquées sur la plaque signalétique;

® La prise est compatible avec la fiche de I'appareil. Si ce n'est pas le cas, demander I'intervention d’'un
technicien qualifié pour remplacer la fiche, ne pas utiliser des rallonges ou des prises multiples.

>

Une fois que I'appareil a été installé, le cable d'alimentation et la prise électrique doivent étres facilement
accessibles.

Le cable ne doit pas étre plié ou comprimé.

> B>

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un technicien qualifié afin d'éviter
tous les dangers.

B>

Le fabricant ne peut étre tenu pour responsable des incidents qui se produisent si ces régles ne sont pas
observées.

Conseils pour le premier cycle de lavage

Aprés avoir installé I'appareil, avant de démarrer le premier cycle de lavage, remplir le distributeur de sel avec
environ 2 kg de sel. L'eau peut déborder, cela est normal et n'est pas une cause de disfonctionnement. Il est
également normal que le voyant lumineux de sel continue a clignoter pendant quelques cycles aprés avoir été
rempli .

Positionnement de I'appareil
Positionner l'appareil dans I'emplacement désiré. La fagade arriére doit venir contre le mur situé derriére
et les cbtés doivent venir le long des meubles ou murs adjacents. Le lave-vaisselle est doté de tuyaux

d'arrivée et d'évacuation d'eau qui peuvent étre positionnés a droite ou a gauche pour faciliter l'installation
de l'appareil.

Mise a niveau de I'appareil
Une fois I'appareil en place, son horizontalité et sa hauteur peuvent étre réglées en ajustant les pieds a
vis. Dans tous les cas, I'appareil ne doit pas étre incliné de plus de 2°.

Comment drainer I'’excédent d’eau des tuyaux
Si I'évier est a une hauteur supérieure a 100 cm du sol, 'excédent d’eau dans les tuyaux ne peut s’écouler
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directement dans l'évier. |l va étre nécessaire de drainer 'excédent d’eau des tuyaux dans un bol ou un
récipient adapté maintenu en dehors et plus bas que I'évier.

Note: Le réglage de la hauteur maximale des pieds est de 20mm.

Sortie d'eau
Raccorder le tuyau d'évacuation d'eau. Ce tuyau doit &tre monté correctement pour éviter tout risque de fuite
d'eau. Veiller a ce que le tuyau ne soit ni plié ni comprimé.

Tuyau prolongateur
Si un tuyau prolongateur d'évacuation est nécessaire, veiller a utiliser un tuyau de type similaire. Le tuyau ne
doit pas faire plus de 4 métres au total sous peine de réduire l'efficacité de lavage de I'appareil.

Raccordement a un siphon

Le raccord d'évacuation doit se situer a une hauteur située a entre 50cm (minimum) et 100 cm (maximum)
par rapport au fond de I'appareil. Le tuyau d'évacuation doit étre fixé au moyen d'une attache de tuyau.
L'extrémité libre du tuyau ne doit pas étre immergée dans I'eau.

Démarrage du lave-vaisselle

Vérifier les points suivants avant de démarrer le lave-vaisselle.

1. Le lave-vaisselle est horizontal et fixé correctement

. La vanne d'arrivée est ouverte

. Absence de fuite au niveau du raccordement des conduites

Les conducteurs électriques sont bien fixés.

. L'appareil est sous tension.

. Les tuyaux d'arrivée et d'évacuation sont bien immobilisés.

. Tous les matériaux d'emballage et documents sont sortis du lave-vaisselle.

A ATTENTION!

Aprés installation, prener soin de conserver ce manuel. Le contenu de ce manuel est trés important pour les
utilisateurs.

NoO O WN

9. CONSEILS EN CAS DE PROBLEME

Codes d’erreur
Lorsque certains disfonctionnements surviennent, la machine affiche des codes d’erreur pour vous alarmer :

Codes Significations Causes Possibles
1 et 2 clignotent | Porte ouverte La porte est ouverte lorsque I'appareil est en marche
1 et 4 clignotent | Arrivée d’eau L’arrivée d’eau fonctionne mal
1 et 5 clignotent | Probléme de vidange La vidange d’eau fonctionne mal
1 et 6 clignotent | Capteur de température Le capteur de température fonctionne mal
2 et 3 clignotent | Débordement/fuite d’eau Vérifier I'installation et I'arrivée d’eau.
2 et 4 clignotent | Fuite d’eau Verifier I'installation
2 et 5 clignotent | Télécommunications Transmission des télécommunications anormale
2 et 6 clignotent | Elément chauffant \Ii’;?;:‘me de résistance (voir avec le service aprés
3 et 4 clignotent | Dry-combustion Dry-combustion de I'élément chauffant
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A ATTENTION!

* En cas de débordement, couper l'arrivée d'eau avant d'appeler un service de dépannage.
» S'il y a de I'eau dans le fond de la cuve du fait d'un remplissage excessif ou d’'une petite fuite, il
convient de retirer I'eau de I'appareil avant de le redémarrer.

Avant d’appeler le service aprés vente

Le tableau ci-a

prés de resolution des problemes peut vous dispenser de devoir appeler le service apres-vente.

Probléeme | Causes Possibles Que faire
Saut de fusible, ou disjoncteur Remplacer le fusible ou remettre le disjoncteur en marche. Oter tout
disjoncté autre appareil utilisant le méme circuit que le lave-vaisselle.
Le . - L . , S’assurer que le lave-vaisselle est en marche et la porte bien
lave-vaisselle | L’alimentation électrique n’est A , e T .
fermée. S’assurer que le cordon d’alimentation électrique est
ne marche pas en marche . .
pas correctement branché dans la prise murale.
. ) . Vérifier que I'alimentation d’eau est correctement raccordée et
La pression d’eau est faible e
I'arrivée d’eau ouverte.
La pompe de Le systeme est congu pour détecter les débordements. Lorsqu’ils en
vidange ne Débordement détecte un, il arréte la pompe de circulation et active la pompe de

s’arréte pas

vidange.

Bruit

Certains sons audibles sont
normaux

Son provenant de 'action de pulvérisation de particules alimentaires
molles et de I'ouverture du réceptacle du détergent.

Les ustensiles ne sont pas bien
installés dans les paniers ou un
petit article est tombé dans le
panier

Vérifier que tout est place en sécurité dans le lave-vaisselle.

Le moteur bourdonne

Le lave-vaisselle n’a pas été utilisé réguliéerement. Si vous ne
I'utilisez pas souvent, rappelez-vous de programmer un remplissage
et un pompage chaque semaine, ce qui va aider a conserver le joint
d’étanchéité humide.

Mousse dans
le bac

Détergent inapproprié

N’utiliser que le détergent spécial pour lave-vaisselle pour éviter la
mousse. Si ceci arrive, ouvrir le lave-vaisselle et laisser la mousse
s’évaporer. Ajouter 1 demi-litre d’eau froide dans le bac. Fermer
hermétiquement le lave-vaisselle puis démarrer le cycle de lavage
pour évacuer I'eau. Répéter si nécessaire.

Produit de ringage répandu

Toujours essuyer immédiatement les débordements d’agent de
ringage.

Bac intérieur
taché

Un détergent contenant du
colorant a été utilisé

S’assurer que le détergent est sans colorant.

La vaisselle et

Programme inapproprié

Sélectionner un programme plus fort.

les couverts
nfoscr)gé pas Chargement du casier S’assurer que I'action du distributeur de détergent et le bras de
prop inapproprié pulvérisation ne sont pas entravés par un plat trop large.
n Pour 6éter les taches de la verrerie :
1 Eau extrémement dure . ) . .
A D 1 Retirer tous les ustensiles en métal du lave-vaisselle.
2 Température d’arrivée d’eau . .
b 2 Ne pas ajouter de détergent.
asse o

Ily ades 3 Choisir le cycle le plus long.

taches et un
dépébt sur les
verres et les
couverts

3 Surcharge du Lave-vaisselle
4 Chargement Inapproprié

5 Sels détergents périmés ou
humides

6 distributeur de produit de
ringage vide

7 Dosage incorrect du détergent

4 Démarrer le lave-vaisselle et le laisser tourner pendant environ 18
a 22 minutes, il va alors se trouver dans le cycle principal de lavage.
5 Ouvrir la porte et verser 2 tasses de vinaigre blanc dans le fond du
lave-vaisselle.

6 Fermer la porte et laisser le lave-vaisselle terminer le cycle. Sile
vinaigre n’est pas efficace : Répéter comme ci-dessus, mais utiliser
1/4 tasse (60 ml) de cristaux d’acide citrique a la place du vinaigre.
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Probléme

Causes Possibles

Que faire

Effet terne sur la verrerie

Combinaison d’eau douce
et de détergent en trop
grosse quantité

Utiliser moins de détergent si vous avez de I'eau douce et
sélectionner un cycle plus court pour laver la verrerie et obtenir
une propreté impeccable.

Film jaune ou marron sur
les surfaces internes

Taches de thé ou de café

Utiliser une solution d’1/2 tasse d’eau de javel et 3 tasses
d’eau chaude pour bter les taches a la main. Attention:Vous
devez attendre 20 minutes apres un cycle pour laisser les
élémentschauffants se refroidir avant de nettoyer l'intérieur;
sinon il y a risque de brdlure.

Des dépbts de fer dans
I'eau peuvent provoquer un
film de dépbt

Vous devez appeler une Compagnie d’Adoucisseur d’Eau pour
poser un filtre spécial.

Film blanc sur les surfaces
internes

Minéraux d’eau dure

Pour nettoyer I'intérieur, utiliser une éponge humide avec du
détergent pour lave-vaisselle et porter des gants en
caoutchouc. Ne jamais utiliser d’autres nettoyants que ceux
congus pour le lave-vaisselle car il y a risque de mousse.

Le couvercle du réceptacle
a détergent ne se
verrouille pas

Le cadran n’est pas dans la
position d’Arrét (OFF)

Tourner le Cadran en position d’Arrét (OFF) et faire glisser le
loquet vers la gauche.

Le détergent stagne dans
le dispensateur

La vaisselle bloque les
réceptacles a détergent

Recharger la vaisselle correctement.

Vapeur

Phénoméne normal

Il se produit un échappement de vapeur par le verrouillage de
la porte pendant le séchage et le drainage de 'eau.

Marques noires ou grises
sur la vaisselle

Des ustensiles en
aluminium ont frotté contre
la vaisselle

Utiliser un nettoyant abrasif doux pour éliminer ces marques.

De 'eau stagne au fond
dubac

Ceci est normal

Une petite quantité d’eau propre autour de la sortie sur le bac
conserve le joint d’étanchéité lubrifié.

Débordement d’eau

Pompe de drainage
endommagée ou
défectueuse

Remplacer la pompe de drainage.

Fuite du lave-vaisselle

Distributeur trop rempli ou
débordement du produit
d’aide au ringage

Faire attention de ne pas trop remplir le distributeur d’aide au
rincage. Le débordement d’aide au ringage peut provoquer une
production de mousse et une inondation. Essuyer tout
débordement avec un chiffon humide.

Le lave-vaisselle n’est pas
a niveau

S’assurer que le lave-vaisselle est a niveau.

Informations Techniques

Hauteur : 850 mm
Largeur : 600 mm
Profondeur: 600 mm
Puissance totale: 1850W
Pression d’eau: 0.04-1.0MPa
Tension d’alimentation: AC220-240V/50Hz
Capacité: 12 couverts

Important: si 'appareil necessite une réparation, contacter le revendeur ou consulter les indications
mentionnées dans ce manuel d'utilisation. Aucune piéce réparable par I'utilisateur a l'interieur. Faites
appel a un technicien qualifié.




Les caractéristiques et informations mentionnées dans ce manuel d'utilisation peuvent étre sujettes a
des changements sans avis préalable. (document non contractuel).

Cet appareil électroménager est produit conformément a la
Directive Européenne 2002/96/CE concernant la mise au rebut de
déchets d’équipements électriques et électroniques. Le fait que cet
article ait été réalisé en conformité avec les normes en vigueur
contribue a prévenir toute conséquence nuisible pour
I'environnement et la santé, la simple mise au rebut de cet appareil
provoquerait en revanche de graves dommages.

Ce symbole indique que ce produit ne peut en aucun cas étre traité

_ comme un déchet ménager, il doit étre remis & un centre de
collecte chargé du recyclage des équipements électriques et
électroniques.

ATTENTION : ne pas Cet appareil nécessite des moyens de traitement des déchets
mettre au rebut ce spécialisés.

produit avec les

déchets ménagers. Il Pour de plus amples détails au sujet du traitement, de I'élimination
doit étre éliminé et du recyclage de ce produit contactez votre administration locale,
séparément. votre service de traitement des déchets ménagers ou le magasin

ou vous l'avez acheté.
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SERVICE APRES-VENTE

INTERVENTIONS

Les éventuelles interventions sur votre
appareil doivent étre effectuées par un
professionel qualifié dépositaire de la
marque. Lors de votre appel, mentionnez la
référence compléte de votre appareil
(modéle, type, numéro de série). Ces
resignements figurent sur la plaque
signalétique (voir Fig. 1.3).

Model  Serial number

Fig. 1.3

PIECES D’ORIGINE

Lors d’'une intervention d’entretien, deman-
dez l'utilisation exclusive de pieces déta-

chées certifiées d’origine.

RELATIONS CONSOMMATEURS

-Pour en savoir plus sur tous les produits de
la marque :

informations, conseils, les points de vente, les
spécialistes aprés-vente.

«Pour communiquer :
nous sommes a l'écoute de toutes vos remar-

ques, suggestions, propositions auxquelles
nous vous répondrons personnellement.

> Vous pouvez nous éctrire :

Service Consommateurs FAGOR
BP 9526
95069 CERGY PONTOISE CEDEX

> ou nous téléphoner au :

(08920288 01°

34€ TIC / min a partir d'un poste fixe

=> tarif en vigueur au Ter avril 2004.

* Service fourni par FagorBrandt SAS, locataire-gérant, Etablissement de Cergy,
5/7 avenue des Béthunes, 95 310 Saint Ouen 'Aumébne
SAS au capital social de 20 000 000 euros RCS Nanterre 440 303 196.
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